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XYAOXECTBEHHbBIM MEPEBOA,
KAK PUTOPUYECKAA KOMMYHUKALHNA

CraTbs MOCBSLIEHA aKTYaAbHOM MPOOAEME MEPEBOAOBEAEHMS — PUTOPUUECKON MOAEAU Mepe-
BOAQ XYAOXXECTBEHHOIO nepeBoAd. AKTYaAbHOCTb 3aKAKOYAETCs B MCMOAb30BAaHWM AMCKYPCHOIO
(HEPUTOPUYUECKOrO) MOAXOAA, CUHTE3UPYIOLLErO MPOSABAEHUS PUTOPUYECKON KOMMETEHLMM CYyObEKTOB
B acrekTe pUTopMYEeCckon KOMMYHMKALIMK «aBTOP — NEPEBOAUMK — UMTATEAb».

ABTOPOM TMPEATNPUHSITA MOMbITKAa 060CHOBATb B KAYECTBE KPUTEPUS ayTEHTUUHOCTU MEPEBOAA
3MOLMOHAAbHOE BO3AENCTBME Ha UMTaTeAs. AaHHas LieAb peaAnsyeTcs Mpr NoMOLM COMOCTaBAEHMUS
CMMBOAMKM B OPUIMHAAE€ U PYCCKUX MEPEeBOAAX, aHaAM3a 3PEAMLLHOM U 3BYKOBOW CUMBOAMKM,
MUCTUKN, MOAMTBOCAOBHOIO pPWMTMA, CAKPAAbHOIO 3HA4YeHWMS UYMCAOBOWM CMMBOAMKM, MOTMBA CHA,
MU(OAOrMHYECKOro AOKyca BoAbl. OCco60e BHUMaHME YAEGAEHO MM(OAOTMYECKOMY «S3bIKY MTULL».
Takor noAxoA NO3BOAMA MOKA3aTh COBMAAEHUS U Pa3AMUME B epeAade CUMBOAMKU, MUDOAOTMUYECKMX
U AYXOBHO-PEAUTMO3HbIX MHTEPNPETALMA B OPUTMHAAE U MepeBoAe. BbiIBoA 0 TOUHOCTM nepeBoAa
0060CHOBaH Ha BEPHOCTU MEPEeBOAUMKOB MM(OAOrMYECKOM MO3TUKE, B TOM YMCAE «S3bIKY MTULL».
[MokazaHo OTAMUMe nepeBoAa ['yMMAEBA: OHO 3aKAIOYAETCS B OTKa3e OT CMMBOAMKM AAbbartpoca
Kak bo)Xbero nocaaHHuka, AeBMKa — B BOCCO3AAHUU MUCTUKWM OpUrMHaAa. Pasanums opurmvHasa m
PYCCKMX NMEPEBOAOB OObSICHSIOTCS COOTHOLLEHMEM 3PEAULLHON U 3BYKOBOM CUMBOAMKM, aCcCOLIMALIMI
M peakumnin Ha M300pakeHne u 3ByK.

KAloueBble cAOBa: XYAOXECTBEHHbIA MEPEBOA, AMCKYPCHbIA MOAXOA, PUTOPUKA MEPEBOAQ,
puTOopUYeckasi KOMMYHMKaLMs, KOAbPUAK, CUMBOAMKA, «S3bIK MTUL»

A.M. Yessentemirova', S. Petkova?,
'L.N. Gumilyov Eurasian National University, Kazakhstan, Nur-Sultan,
2Sofia University St. Kliment Ohridski, Bulgaria, Sofia,
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Literary translation as rhetorical communication

The article discusses a current problem of translation studies devoted to a rhetorical model of literary
translation. The relevance consists in using the discourse (neo-rhetorical) approach, which syntheses the
display of rhetorical competence of the subjects in the aspect of rhetorical communication chain «author
— translator — reader».

The author made an attempt to justify the emotional impact on the reader as a criterion for the
authenticity of the translation. This target is realized by comparing the symbols in the original text and
Russian translations, analyzing spectacular and sound symbols, mysticism, prayer rhythm, sacred mean-
ing of numerical symbolism, dream inspiration and mythological locus of water. Special attention is paid
to the mythological «birds language».

This approach allowed us to show the similarities and differences in the reproduction of symbols,
mythological and spiritual-religious interpretations of the original and translation. The findings on the
translation accuracy is based on the adherence of the translators to mythological poetics, including the
«birds language». The difference of Gumilyov’s translation involves the rejection of the symbol of Al-
batross as God’s messenger while Levik’s translation recreates the original mysticism. The differences
between the original text and Russian translations are explained by the ratio of spectacular and sound
symbolism and the association and reaction to the portrait and sound.

Key words: literary translation, discourse approach, translation rhetoric, rhetorical communication,
Coleridge, symbolism, «birds language».
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XyZ[O)KeCTBeHHHﬁ NEPEBOJ KaK pUTOPUICCKAd KOMMYHHUKaAIIAs
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PUTOPHUKAABIK, KOMMYHHMKALLMS PETIHAE KOPKEM ayAapma

Makana aysapma iciHAeri e3ekTi MaceAeHiH, 6ipi — KepKem ayAapmaHbiH, PUTOPUKAABIK, MOAEAIHE
apHaAFaH. ©3eKTiAiriHe «<ABTOp — ayAapMalLlbl — OKbIPMaH» PUTOPUKAABIK, KOMMYHMKaLLMS aCMeKTICIHAE
CyObeKTIAepAiIH  PUTOPUKAAbIK, — KY3bIPETTIAIMHIH  KOpPIHICIH >KMHaKTal  OTbIPbIM, AMCKYPCTbIK,
(PUTOPUKAADIK, EMEC) TBCIAAI KOAAQHY KipeAi.

ABTOpP ayAapMaHbIH, ABAME-ABAAIK OALLEMI PETIHAE OKbIPMaHFa 3MOLMOHAAABIK, TYPFblAAH acep
eTyAl ABAeAAeYre TaAMbIHbIC >Kacaabl. ByA MakcaTbl TYMHyCKaAaFbl XKeHe OpbIClla ayAapMasapAarbl
CMMBOAMKAAAPAbI CaAbICTbIPY, KOPIHICTIK »K8He AbIObICTbIK, CUMBOAMKAHbI, ThIACbIM KYLUTI, MiH&>aT
blpFaFblH, CAHAbIK, CAMBOAMKAHbIH, 9AET-FYPbINTbIK, MaFbIHACbIH, TYCTiH ce6ebiH, CyAbIH MUMDOAOTUSIABIK,
AOKYCbIH TaAAQy KeMeriMeH >ky3ere acblpbliApbl. bacTbl Hazap MMQOAOrUSAbIK, «KycTap TiAiHe»
ayAapbIAAbL. MyHAQM TOCIA TYMHYCKAQ MEH KellipMeAeri CMMBOAMKA, MU(OAOTUSIABIK, )KOHE pyXaHW-
AIHU TYCIHIKTEPAIH YKCACTbIFbl MEH aiblPMALLIbIAbIFbIH KOPCETYre MyMKIHAIK 6epai.

AyAapMaHbIH, aiiHa KATEeCi3Airi TypaAbl KOPbITbIHAbI MWUMOAOTUSABIK, MO3TMKAHbIH, OHbIH,
iWiHAE «KYCTap TiAi» ayAapMmallblAapbiHbIH, AYPbICTbIFbIHA HerizaeAeai. [YMWAEBTIH, ayAapmacbiHaH
anblpMaLLbIAbIFbl KOPCETIAAI: OA AAbbBaTpoc GerHeciHiH KyAanablH eAllici ekeHairiHeH 6ac TapTyra
HerizaeneAl, an AeBMKTIH ayAapMacblHaH anblpMalUbIAbIFbI — TYMHYCKAA@ MMUCTMKaHbl >KaHFbIPTY.
TynHycka MeH opbIclia ayAapMaAapAarbl arblpMaLLbIAbIK, KOPIHICTIK >XoHe AblObICTbIK, CUMBOAMKAHbIH

©3apa KaTblHACbIMEH, OHbIH, CYPET MeH AbIObICKA GafAaHbIChl, 9CEPIMEH TYCIHAIPIAEAI.
TyHiH ce3aep: KepKeM ayaapma, AMCKYPCTbIK OafblT, ayAapMaHblH PUTOPUKACHI, PUTOPUKAAIK,
KOMMYHMKaLms, KoAbpraK, CUMBOAMKA, «KYCTap TiAi».

BBeaenune

Pa3noe noHmmaHue 3amad Xym0’KECTBEHHOIO
mepeBofia 00yCIOBHIO (PYHKIMOHHPOBAHWE B Ha-
YK€ Pa3Iu4YHbIX IIKOJ M HaIpaBICHUM, TEOPHM.
Hecnyuaiino JI.JI. HemoOun B «TonkoBoM nepeso-
JOBETYECKOM CJIOBape» IMpearacT TPUALATE TPH
oTIpe/ieNIeHNs Xy10’KeCTBEHHOTO niepeBoaa. HoBeiM
JUIS TIEPEBOJIOBEICHUS ABISAETCS MPEICTABIECHUE O
KOMMYHHKATHBHOM MOJIENH TEPEBOIA, YTO MO3BO-
nsieT BbIpaboTaTh KOHUEMIUIO PUTOPHYECKON MO-
JIeN MEPEeBOAa, WM XyI0KECTBEHHOIO IMEpeBOa
KaKk PUTOPUYECKON KOMMYHHUKAIUU. Takyr BO3-
MO>KHOCTb COJEpPKHUT TNPUMEHEHHE TUCKYpPCHOTO
(HEepUTOPHUECKOI0) MOAX0AA, TP KOTOPOM aHAIIHU3
PUTOPUYECKOr0 CO3HaHMA (aBTOpa — MEPEBOIUYHKA
— YMTATEJIsI) CTAHOBUTCS 0a30i IS MCCIIeTOBaHUS
PUTOPUYECKON KOMIIETCHUUH CYOBEKTOB KOMMY-
HUKaTUBHOW LENIOYKH C ITO3ULUH TUIIOB BOZHHUKAIO-
LIMX aCCOLMaTHBHBIX CBA3EH.

[IpennpusATeIii B paboTe ONBIT UMEET Ipen-
MTOCBUIKH B KOHIIEMINH aHAJIUTUYECKOTO MepeBoa
B. PynneBa, npuMEHEHHOM MM B IEPEBOJE KHU-
ru «Bunam Ilyx» A. Munana u padorax «BuHHH
Ilyx n ¢unocodus obsiaerHOTO s3bIKA» (PymHeB
B., 2002), «Mopdonorus peanbHoctu: Mccaenosa-
Hue o «pumocopun tekcran» (Pyaues B., 1997),
«[Ipoub ot peanpHocTH: HccnenoBanus no Quio-
coduu Texcra» (Pymues B., 2000). OueBuina THIIO-
JIOTUSl aHAJIUTUYECKOTO IMOAXO0[A, YYUTHIBAIOLIETO
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KOMMYHHKAaTUBHBIN KOHTEKCT aBTOpa MePEeBOAUMO-
IO TeKCTa U ajipecara IepeBoia, KOMMYHUKATHBHO-
My TIOAXOJY K TEOPHU W MPAKTHKE TIEPEeBOAA, MPH-
YeM JaHHBIA MOIX0/ ObLT MPEIBOCXHUILEH TPYAaMu
ML T'acnapoBa, M.II. Anekceesa, H.W. banamo-
Ba, 10.Jl. JleBuna. KoMMyHHKATUBHBIN MOAXOM K
npobjeMaM XyZ0KECTBEHHOTO TepeBoaa TpeOyer
B Ka4yeCTBE LEJIM €ro CO3IAAaHUS YUUTHIBATh UUTA-
Tens nepeBojsia. KOMMyHUKATHBHBIE TEOPUU M MO-
Jieny nepesoza, paspadoranusie B Tpyaax O. Kaze,
3.J1. JIbBOBCKOI U JIpyruX YYEHBIX, OCHOBaHbI Ha
pe3yibTaTax TEOpUH PEYEBHIX AKTOB, JTHMHTBHCTH-
YeCKOil NparMaTHKH M TEOPHH KOMMYHHUKAIIHU.
OCHOBHBIM KpUTEPHEM ayTEHTUYHOCTH NPHU TaKOM
MOJX0JI€ CTAHOBHUTCSI KOMMYHHKAaTUBHAsI paBHOICH-
HOCTh OpUTHHAJIA U TIepeBOJA.

i BbIpaOOTKM NPENCTAaBICHUS O PUTOPHUE-
CKOH CYIIHOCTH Xy/J0>KECTBEHHOI'O IepeBojia IIo-
JOTBOPHBIMH HPEACTABIISIOTCS U UAEU CEMHUOTHKH,
Kacaroluecss puTopuku oopasa. Tak, mpenmnosnoxe-
Hue Ponana bapra 0 TOM, 4TO COBOKYIHOCTb KOH-
HOTaTHBHBIX COCTaBJISIOLIMX BOCHPUHHUMAEMOI0
oOpa3a femaeT BO3MOXKHBIM €T0 PacCMOTpPEHHE B
Ka4eCcTBE «PUTOPHUYECKOH KOHCTPYKLHWH, OMUPAIO-
Hielicsl Ha paccMaTpuBaeMble KOHHOTATHBHBIE CO-
crasisromue» (bapt P., 1989: 316). AktyanbHOCTD
NpUBEACHHBIX BO33peHUH 00ycinoBieHa ocoOoi
MOJIENIBI0 KOMMYHHUKAIMY B IEPEBOIHBIX HOATHYE-
CKMX TeKcTax. Mojenb ajpecanuy, MpH KOTOPOH
MEPEBOJYMK OJHOBPEMEHHO SIBJISIETCSI U aBTOPOM



AM. Ecentemuposa, C. [lerkoa

«CBOET0O» TMOATHYECKOTO TEKCTa, W TNOCPEIHUKOM
MeX]ly aBTOPOM OpUTHHAJA U aJ[pecaToOM MPUBOIUT
K JIBOWCTBEHHOW POJIM MEPEBOIUMKA U O0YCIIOBIIH-
BaeT MOJIEJIb aipECalliy Ha TPAaHH OOBIYHON KOMMY-
HUKALMK ¥ IO3TUYECKON aBTOKOMMYHHUKAIMH. B To
JK€ BpeMs NepeBOJ MO33UH, SABJSCH 0COO0M Juc-
KYPCHUBHOH TNPaKTUKOW, OCHOBBIBAETCS Ha OCOOOM
KOMMYHUKATHBHOU cxeme. Pa3paboTaHHas yICHBI-
MU MOJI€Jb aBTOAJPECallil OTHOCHUTCS K MOJENHU
no3tuieckor aBTokommynukarnuu (Jlorman FO.M.,
1992: 76-77) u cBs3aHa C MMOHKCHUEM POJIH aape-
CaHTa B KOMMYHHMKaTHUBHOM akTe. JIUCKypCHBII
noaxon K Tekcty B.U. Trombl, o0CHOBaHHBIN Ha Tpex
KOMIIETEHIIUAX TEKCTa — pe(hepeHTHOM, KpeaTHBHOU
u peuentuBHo# (Troma B.1., 2006: 37) conoctaBum
C TpeXwIeHHOW (HOPMYIIOH «aBTOP — HIEATbHBIN
anpecar (Jpyroit) — aBTOp», YTO MpEHIIOIaraeT
BHUMAaHHE K aBTOKOMMYHUKATUBHOW CTpaTEeruu
MO3TUYECKOTO (M PrI0coCKOT0) ANCKYpCca U SB-
JIIETCSL YaCThI0 aBTOKOMMYHHKATHBHOHN CTpaTeruu
(Azaposa H.M., 2012: 228).

Takum 06pa3oM, BeIpabOTKa METOAOIOTHH PH-
TOPUYECKOW MOJENH XYJOXKECTBEHHOTO IepeBojia
0asupyeTcss Ha NPENCTABICHUU O PUTOPHUYECKON
KOMMYHUKAIIMW ¥ OTHOIIIEHWH K PUTOPHKE KaK yde-
HUIO O TIOHUMaHUU W BOCHPUSTHH XYIOXKECTBEH-
HOTro TeKcTa. /|11 MOCTpoeHHsT pUTOPUIECKON MO-
JIETA XyTO’KECTBEHHOTO MepeBOJa aKTyaJleH OIIBIT
noctpoenust monenu b.1O. 'opomernkum — B pycie
KOMIIJIEKCHOM TEOPHH MOJIENICH pedueBOro oOIIeHus
(Foponernxumii b.}O., 1989: 5-31). C ygeToMm BBISB-
neHHBIX A.A. BOJKOBBIM BHIOB PUTOPUUYECKOTO
nadoca, aHATN3a PUTOPUIECKON IMOIMH B TIOI3HUU
(BonkoB A.A., 2003: 25-26), CTAaHOBHUTCSI BO3MOXK-
HBIM BBIpa0OTaTh METOJIUKY HUCCIEIOBAHUS 3MOIIH-
OHAJILHOTO BO3JIEMCTBUS IMO3ITUYECKOTO TEpeBOa
Ha YnTaTeNs.

AKTyanbHOCTh MPEIIPUHSITOrO B JAHHOM CTa-
ThE OIBITa OOYCIIOBJIEHA BEIPAOOTKOM NUCKYPCHOM
(HEOpHUTOpPUYIECKON) MOJENN XYOKECTBEHHOTO TIe-
peBojia. CyImHOCTh TUCKYPCHOTO MOAX0/1a COCTOUT
B HM3YYEHHH IIPOILIECCOB XYJI0KECTBEHHOTO TIepe-
BOJIa B aCIEKTE PUTOPHUYECKON MOJENH KOMMYHH-
Kalli¥ B IEMH «aBTOP — MEPEBOTYUK — YUTATEIbY.
Lenp — 000CHOBATH PO SMOIIMOHAIIEHOTO BO3/IEH-
CTBHS HA YUTATENS KaK KPUTEPUH ayTEHTUIHOCTH
MIPU PUTOPHUUECKOM MOIXOAE K XYJOKECTBEHHOMY
nepeBoAy. 3agaun — 1) moka3aTh MPUMEHEHHE JTHC-
KYPCHOTO TOAXO0Ma Jisi BEIPAaOOTKH PUTOPUUYECKON
MOJIENU MepeBoJia; 2) COMOCTaBUTH CIIOCOOBI BOC-
MIPOU3BEIEHNS] CHMBOJIMKH B OPUTHHAJIE M PYCCKUX
nepeBojiax; 3) OCyIIECTBUTh aHATN3 3PEIHUIIHON U
3BYKOBOM CUMBOJIUKU, MUCTHUKH, MOJIUTBOCIIOBHOT'O
pUTMa, CaKkpajbHOTO 3Ha4YeHHS HU(POBOI CHMBO-

JIUKH, MOTHBA CHa, MU(OJOTUIECKOTO JIOKYCa BOJIBI
KaK Crnoco0OB AMOIMOHAIBLHOTO BO3JECHCTBUS Ha
quTaTelNs;, 4) IPOBECTH aHAIN3 PUTOPHICCKON KOM-
MYHHUKaIUH aBTOPa IIEPEBOIA U YUTATENS B ACIIEKTE
«SI3bIKA TITUI.

JKCIepUMEHT

OOBEKTOM COIOCTABUTEIHHOTO aHajn3a SBH-
nuck opuruHan — noama «The Rime of the Ancient
Mariner» (CkazaHue O CTapoM MOpPEXOje), HaIH-
capgnas C.T. Komspumkem B HosiOpe 1797 — mapTe
1798 r. criennainbHO 1 coopruka «Lyrical Ballads»
(JIupuueckue Oannmansr) (1798), cocraBneHHOTO U3
ctuxoB B. Bopaceopta n C.T. Konspumka; mepeBo-
el H. I'ymunesa «Hukosnoit I'ymunes» (I'ymuines,
OnexkTpoHHOEe coOpaHue counHenuil) u B. JleBu-
ka «Komppumk C.T. U3bpannas mupuka. [ToomMbD»
(Kombpumx C.T., 1997: 122 — 152).

Pe3yabTarsl U 00cyxkaeHUE

[Ipu coznannu npoussenenns Konspumk cozHa-
TEJIPHO IOAPaXKall CTHIIIO aBTOPOB CPEIHEBEKOBBIX
HApOJHBIX 0ajiaj, 3HAKOMBIX €My MO TOMYJISIpHO-
My cOopuuky Tomaca [lepcu «[lamsaTHUKY cTapuH-
HOHM aHTymMiickord moda3um» (1765). Otcioga modT
3aMMCTBOBQJI TaK HAa3bIBa€MbIl «OaJlIajHbIA pa3-
Mep»: YETBIPEX- M TPEXCTOMHBIE CTPOKHU, PUHMYIO-
mruecs mo cxeme abeb, a mHOTHA abebdb, 1 ocolyto
HamneBHy10 MHTOHaIuio cruxa. [looma Kombpumxa
nepeBoAnsack Ha pycckuil si3pik @.b. Mumnepom
(1857), H.JI. Ilymxapesbm (1878), A.A. Kopund-
ckuM (1897) u H.C. T'ymunersim (1919). O6bekTOM
COIOCTABJICHUSI SIBIIIIOTCS TAKXKE IEPEBOABI IIOIMBI
Hukomaem 'ymunessim (I'ymunes H.C., online) u
Bunsrensmom Jlepukom (Komspumx C.T., 1997).

Crunp C.T. Koappuxka xapakTepHu3yeTcs 4pes-
BBIYAllHO HACBHINIEHHOW cHUMBOJIMKOH. Kak m3BecT-
Ho, ‘The symbol is an active radiation or outflowing
of meaning from a higher unseen source through a
lower visible one’ (CuMBON — 3TO aKTHBHOE H3Ty-
YeHHE WJIM BbITEKaHUE 3HA4YEeHUs M3 0ojee BBICO-
KOT'0 HEBUAMMOI'O MCTOYHMKA depe3 Oosee HU3KUH
BuauMbiid) (Holmes R., 1982: 87). Mccnenoparensi-
MU 00pa3 Anpbarpoca TPakTyeTcs Kak OJHUIETBO-
penne «OmaromaTHBIX cuin npuponbl» (I'opOyHOB
A.H., 2004: 27). C npyroif CTOpOHBI, pOMaHTHYE-
cKas cuMBoimMKa B mosme Komppumka ctpoutcs
Ha «13bike itaiy (['eron P., 2006: 329-330). Boc-
XOZSIasi K JPEBHOCTH CHMBOJIMKA «SI3bIKA MTHID),
nojieTa M majeHus, siBisieTca GopMoil mpeackasa-
HUH. «SI3BIK NTHID OTOXKIECTBISIETCS C «SA3BIKOM
0OTOB», IOCKOJIBKY TTOCJIETHUE SIBJISLTH CBOIO BOJIIO

217



XyZ[O)KeCTBeHHHﬁ NEPEBOJ KaK pUTOPUICCKAd KOMMYHHUKaAIIAs

4epe3 nmpea3HaMeHoBanus. [ITuisl, Takum o0pa3zom,
UIpaliyd POJib «BECTHUKOBY», AHAJIOTUYHYIO TOH, 4TO
OOBIYHO MPHITUCHIBACTCS AaHTEIIaM.
MudonosTuyeckas CUMBOJIMKA «SI3bIKA HTHID)
SBJIIET B 00pasze Anb0aTpoca IpOTHBOIIOCTABIICHNE
HebecHOro U 3eMHOro. IHBIMH CIIOBaMU, O4EBUIHA
OoxxecTBeHHas npupoaa Anbdarpoca. OCHOBOH Me-
Tas3bIKa 00pasa Ap0aTpoca SIBUIICS «SI3bIK ITTHIDY:
OH sBIIsIETCS 00KECTBEHHBIM(OEIBIM) BECTHHKOM,
HecyIuM 0Jaryio BecTh o criaceHuu. [Ipopodeckas
KOHHOTALIUSI COCTAaBIIAET, TAKUM 00pa3oM, OCHOBY
PHUTOpPUYECKOH KOHLIENIIMK 0Opa3a AnnrbaTpoca.
dunocodckrii XapakTep TOAMBI, COOOITAOIITAN
MeTaU3nIecKyro CHMBOJIMKY MPOU3BEACHUIO, Op-
MHUpYETCs pobJIeMaMi COSAMHUBIINMH HE TOJBKO
noiymapus 3eMiIM, HO U MHUPBL: 4eJIOBEUYECKUil 1
00’KeCTBEHHEBIN, 3eMHON 1 HeOECHBIH, 1o0pa u 37a.
Konuenmust nBoeMupusi, XxapakTepHas Uil pOMaH-
TH3Ma, MO3BOJIMJIA aBTOPY ONPEACIHUThH yXOBHBIN
MyTh YelioBeKa Kak moOeny Haj 3j70M B cebe, Io-
Oeny, B JOCTHIKEHUH KOTOPOH 4eJIOBEKY MOMOTAIOT
npupona u bor. Bmecre ¢ Tem mudonostnyeckas
MPUPO/A TTOIMBI BKIIFOYAET B KOH(IUKT TIOAMEI aH-
TponioMopdHbIe siBICHUS. Hu3MeHHas CyIIHOCTBH
YeJIOBEeKa IPEeoaoJieBacTCs OOKECTBEHHOH IOMO-
mpo Ansbatpoca. BecTh 0 cnaceHuH, 0 TOM, 4TO
4elnoBeK He Oyaer ocraBieH borom, mpuxoauT B
MOMEHT OTUasiHUSA MOPSIKOB, KOTJa OKeaHcKas Oyps
yHOCHT Kopabub K IOxkHOMY momtocy. Takum 00-
pasoM, <«sI3BIK NTHUI» B OPUTHHANE CTaHOBUTCS
BaXXHBIM CIIOCOOOM BO3IEHCTBHS HA YMTATENs, IO
MpUYHHE MHUQPOIOITHUECKOTO XapakTepa IMpoHC-
XOXKICHHUA — ¢ AOMHHUPYIOIIUM 3MOLMOHAIBHBIM
BO3ACHCTBHEM, HA YPOBHE 10JICO3HATEIILHOTO.
PaccMmoTpum criocoObl BO3ECTBUS Ha YUTATE-
7Sl HA MIPUMEpPax PYCCKHUX MEPEeBOJOB, COCPEAOTO-
4B BHUMaHKE Ha IPUEMax CO3JaHus CUMBOJIUKU. B

C.T. Konbpumx H.C. 'ymunes

And a good south wind sprung up behind,
The Albatross did follow,

And every day, for food or play,

Came to the mariners’ hollo!

«It ate the food it ne’er had eat,

And round and round it flew.

The ice did split with a thunder-fit;

The helmsman steered us through!

218

U 006pulil 10o1cHbLL 6emep Hac muan
bvin ¢ namu Anvbampoc,

Onu nouzpamu, noecmu ciemar

Ha xopabenvhwiii HoC.

On nuwy bpan y Hac uz pyx.
Kpyoswcun nao zonosoti.

H ¢ epomom mpecnyn neo, u 6om
Hac suvisen pynesou.

nepeBose I'ymuieBa CHMBOJIMKA IPUBOIUT K Tpak-
TOBKE XYA0KECTBEHHOI'O 00pa3za, OTIMYaIoUIerocs
oT opurmHana. Tak, oOHapyXuBaemas YYEHBIMH
napayiens ¢ cyapooit Mucyca Xprucra o6ocHOBaHA
KaK CIlacUTeJbHas MUCCHA, a cMepTh AJjbOarpoca
U HaKa3aHUEe MaTpPOCOB BOCHPOU3BOIAT CIOXKET W3
EBanrenus. E.M. BonkoBa numer: «Pa3BepHyTbie
MeTaophl: «XPHUCTHAHCKAS AYIIa», »OJIarodecTH-
Bas MTHIIA, TIPUHECIIAs TOOPYI0 BECTh« — OTChIIA-
FOT HAC K cOOBITHAM U3 km3HU Mucyca Xpucra...»
(Bonkosa E.M., 2001: 33). B unrepnperaumu ['y-
MUJIEBA HET HU OLIYUICHUS HEOXHUJAHHOCTH MO-
SIBIIGHUS] TITUIBI, HU BOCHPHUATHS ee Kak boxnero
nociaHHuKa. Bo3HWKaeT maxe 4YyBCTBO OOBIICH-
HocTh mipuiieta AnbOaTtpoca. He ciywaitHo cpas-
HeHHe AJp0aTpoca NMEepeBOTYMKOM C YEIOBEKOM.
CpaBHUM:
H.C. I'vmunes

U nanocnenok Ansbarpoc

K Ham npuiteTen u3 ThMEI,
Kak, eciu 6 ObLI OH YENIOBEK,
C HUM OOXOHUIINCH MEL.

CpaBaEM ¢ miepeBoaoM B. JleBuka:

W Bapyr, 4epTs Hag HAMH KpyT,
[poneccs Annbarpoc,

W xaxnpiid, 6enmoit mruie pa,
Kaxk OynTo ObLT TO APYT WITH
Bpar,

XBany TBopiy Bo3Hec.

B nepeBone JleBuka mnosiBisieTcs: MOTHB O0Ke-
CTBeHHOro mnociaHHuka. OTclofa Takas OCOOEH-
HOCTh: IosiBIeHHE Ajbp0aTpoca CONPOBOXKIACTCS
3aTUIIBEEM M OOPETEHHEM MOPSIKAMU YBEPEHHOCTH
B 0J1aromnosyyHoOM HCXOAE TIaBaHuUs:

B.B. JleBuk

Tlonymnwiii gemep c wea ecmar,
bvin ¢ namu Anvbampoc,

U nmuyy 36an, u c Heil uepan,
Kopmun eé mampoc

«OH K HAM clemal, u3z Hauwux pyK
bpan nenpuswiunuiii kopm,

U ¢ epoxomom passepscs neo,

U naw xopabnw, 60tios 6 nponem,
Tokunyn yapcmeo avoucmulx 600,
T'0e 6ecrosancs wmopm;



AM. Ecentemuposa, C. [lerkoa

AHanu3 3BYKOBOW CHUMBOJWKH BO3BpaIlacT
guTaTeNns K MHUQOIOTHUECKOH IOAOIIIeKe 0o0pa-
3a. MHorue TPaAUIHUOHHBIC YYCHHA ONPCACIIAIOT
MIEPBUYHOCTh TOSBIICHHS 3BYKa MO OTHOIICHUIO K
JIPYTHM HadajdaM MaTepHallbHOTO MUpPa — BEIIaM |
sBieHusM. Hanpumep, packarsl TpoMa BO MHOXeE-
CTBE KYJIbTYp BOCIPUHHUMAIUCH KaK MOIIHEIEC 3BY-
KW, TIOPOXKJACHHBIC HEOSCHBIMH JKUTEIISIMA, OOTaMHU.
I'po3a BocmpuHHMMallach Kak TOJOC KOCMHYECKOM
SHEPTHH, B3aUMOJICHCTBHE MONAPHBIX cuil KocMmo-
ca. 3ByKH OKa3bIBAIOTCS CHJIBHEUITNMH METOHAMHU

C.T. Konbpuax

The ice did split with a thunder-fit;
The helmsman steered us through!

H.C. I'ymunes

Hac BwiBen pyneBoii.

B 3ByKkOBO# CHMBOIHMKE OpUTHHANA OIpPEIeIs-
IOIMM SIBJIICTCS 00pa3 ymapoB rpoma ‘thunder-fit’,
yeMy B IiepeBoje [ 'ymuieBa COOTBETCTBYET ‘C Tpo-
MoM’, y JIeBHKa — ‘c rpoXx0oToM’. 3BYKOBasi CHUMBOJIMKA
BOCTIPOU3BOIUT 00pa3 PaCKaIBIBAIOIIETOCS JIbIa, TIPH
9TOM Oecco3HaTellbHas Peakius 4uTarens (opMU-
pyercst BOCTIPUATHEM XOJIO/Ia, JIbAa, CHera Kak Tpe/l-
3HAMEHOBAHUS OMACHOCTH U CMEPTH, a C TMOSIBJICHUEM
Anp0arpoca 3TH 370BEIIUE SBICHUS OTCTYIIAIOT.

PamocTs MOPSKOB, CMEHHBITIAS OTYAsTHHUE, SIPKO
BBIpaXXCHA B WX OTHOIICHWU K AJbbarpocy, ero
MPHUCYTCTBHE CTAHOBHUTCS JISl HUX 3aJI0TOM YJa9HO-
ro ucxoma myremectBus. O6pa3 AmpbaTpoca oim-
HETBOPSCT SAUHCTBO MUPA U YEIOBEKA U MIPUPOJIBI.
OnHOBpeMEeHHO AJb0aTpOC SIBIIICTCS TOCTAHIIEM
JIPYTOTO, TTOTYCTOPOHHETO MHPA, KOTOPBIA TPOSB-
JISIeT ce0sl B MPeI3HAMCHOBAHHUSIX.

ABcTpuiickuil uccnenonarens A. XaunzeH-JIése
OTMEYaeT, 4TO KPhUIAThIe CYIIECTBA ICUCTBYIOT KaK
MEJAMYMBI U CPEJICTBA COOOIEHUS MEXKIY TIOTYCTO-
POHHUMHU H TIOCIOCTOPOHHMMH MHpamu (XaH3eH-
JIése A., 2003). C omgHO¥M CTOPOHBI, NITUIHI — A
KpbUIaThIe JCMOHBI, aHTEJbl, TCHUU — TPEICTAIOT

C.T. Konmspumxk H.C. I'ymunen

«God save thee, ancient Marinere!
From the fiends, that plague thee thus! —
Why look’st thou so? —

With my cross bow

I shot the Albatross

U ¢ rpomoM TpecHyi nien, 1 BOT

«locnionk ¢ To60i, Mopsik cenoid,
JIpo>xumib ThI, Kak B MOpO3!

Kak cmotpums 61?7 —«Moeii cTpenoit
YouTt Obu1 Anbbarpocy»

BO3JICUCTBUSA Ha CO3HAHUE U BOCHPUATHUE YEIOBE-
KOM 00BeKTa, 00JIaZaroIIero Toi Wil WHOW 3BYKO-
BOW CHUMBOJIMKOW. B XyJn05XKECTBEHHOW JIUTEpaType
3BYKOITUCH SIBJIIETCS] CIIOCOOOM TIOIpaKaHVsI BHETII-
HUM CIIBIITUMBIM 3ByKaM. ABTOpP CIIOCOOEH Torpy-
3UTh YHUTATENs B aTMOC(epy MPOUCXOIAIIETO, HC-
N0JIb3Yysl YIIOMUHAHUS Pa3IMYHBIX 3BYKOB, a TAKXKe
MIPUMEHAS aJUTMTEPAIIUIO U aCCOHAHC IS TTepeladn
SIBIICHUH, KOTOPBIE MOTYT OBITH (DPM3MYECKH CIIBIII-
HBI, OYIb TO SIBJIEHUS IPUPOTHOTO MPONCXOKICHHS
WIIH K€ CO3TaHHBIE YETOBEKOM.

B.B. JleBuk

U ¢ rpoxoTom pa3Bep3cs e,

U Ham kopabiib, BOWIS B TIPOJIET,
[oxuHYT HApCTBO JIBIUCTHIX BOL,
I'me GecHoBancst mTopm;

AIIOKAJIMIITHYCCKUMH BCCTHHKaAMH, HOCHTCIIAMU
3HAKOB (3HAMEHMI1), BO3BEIIAIOIINX TPSIAYIIEE MO-
TYCTOpPOHHEE; C JPYroil CTOPOHBI, Kak paiickue
ntuilsl. B 3TOM cmbiciie BecTHUKU ['epMeca oHO-
BPEMEHHO 00JIaJIal0T B OOpa3HOU CHUCTEME MPOM3-
BEJICHUS 3HAKOBOW CEMUOTHYECKOU CYIIHOCThIO. B
pycie TpaauIuk TaKOTO TOJIKOBaHUS CMEPTh Allb-
0aTpoca CTAHOBHUTECS BECTHUKOM CMEPTH MOPSIKOB.
Hpyroe MHeHHE, TaKKe MOJYEPKUBAIOLIEE MUCTH-
KO-MU(DOJIOTHYECKHI XapaKTep CUMBOJIMKU 00pasa:
«The albatross, especially, was seen as a significant
bird in seafaring folklore, but mostly as a good
omen. Sailors generally believed that the albatross
determined the good weather and carried away the
souls of drowned sailors. Therefore, it was gener-
ally deemed very unlucky to kill an albatross (Asb-
Oarpoc, 0coO0EHHO, OBLT 3aMEUYCH KaK 3HAUYNUTEIIbHAS
IITUIA B MOPEXOAHOM (DOJILKIIOPE, HO TJIABHBIM 00-
pasoM Kak xopoliee Mmpea3HamMeHoBaHue. Mopsku
00OBIYHO BEPHJIH, UTO aIH0ATPOC O3HAYA XOPOIIYIO
MOTOJY U YHOCHJI AYIIA YTOHYBIIMX MOPSIKOB. [To-
3TOMY, KaK MPaBUIIO, CYMTAIOCH OUYCHb HEYIaUHBIM
youTh anpbarpoca) ( Haining P., 1990: 152).

B.B. JleBux

«Kak ctpanHo cMoTpuIlb Thl, MoOpsIK,
Wne Gec Teds myTHuT?

Tocnons ¢ To60it!» — «Moeit cTpernoit
bbbt Ansbarpoc your!h»
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Bripaxenue «God save thee» o3HadaeT mpeno-
CTepeXeHHEe, INPOTECT, MNPEAYIPEKIACHUE OIIOM-
HUTbCA. MOpSIKM yBHJIENU ropsAmuil B3risin Mope-
X0/1a, B KOTOPOM y3pelu HeoOpoe HaMepeHue, Kak
OyITO JABSIBOT MCKYIIIAJ TEPOSI.

Mopexon He OCO3HAeT IMOCTYIKa, TOYeMy OH
youn nruiyy. OH BeneT cebs Tak, Kak OyaTO HaXo-
IWIICS TIOZ BIHMSIHMEM 9YY>KOM BOJIH, YIPaBISBIIEH
UM TIPOTHB JKEJIAHUS TEePOS.

Hccnenoparenrs Mansrmesa E.M. cumraer,
9T0 «AnpbaTpoc — 03HAaYaeT OJHOBPEMEHHO H
BJIOXHOBEHUE, U 3aNpeICIbHYI0 HCTUHY, U 00XKe-
CTBEHHYIO 0JIarocTh, 1 OpeMs BUHBI, U KPECTHBIC
mykn» (Mansmmesa E.M., 2003: 14), mostomy
HEUCMOJb30BaHUE psfa JACTaJeH 4peBaToO yTpa-
TOH TOJIHOTHl 3HadeHus obpaza. Cmenyer mo-
0aBuUTh, uTO ['yMUIIEB CO3HATEIHLHO TMEPEHOCHUT
aKI[CHT Ha HPABCTBCHHYIO BUHY YOUUIIBI, MATPOC
HaKa3aH He TOJBKO 3a MOKyIIeHne Ha boxxbero
IMOCJIaHHUKA, HO TIPEXKJIe BCETO 3a O€3HPABCTBEH-

C.T. Kombpumx H.C. 'ymunes

«Water, water, every where,
And all the boards did shrink;
Water, water, every where,
Nor any drop to drink.’

Bo3zgelictBue Ha yuTaTeNs MOCPEACTBOM CHM-
BOJIMKM BOCKpeEIIaeT W Apyrue MHU(OJIOTHYECKHe
HAIUTaCTOBaHUS. Tak, CHMBOJHMKA BOJIBI, BOILIO-
maromeﬁ KN3Hb, IMPUHUMACT XapaKTEp OIMCaHUuA
CTHUXHWHU BHE BOJIM yenoBeka. Hampumep, B cTpokax:
«BOJIAa, BO/IA, BE3/I€ BOJIA» — MPOCTPAHCTBO OIUCHI-
BAeTCs KaK YTO-TO HEOPraHU30BAaHHOE, HEYIOPSII0-
4yeHHoe, Oecopmennoe. Haxosice ¢ mpakTuiyecku

C.T. Konbpumx H.C. I'ymunes

«And some in dreams assured were
Of the spirit that plagued us so;

Nine fathom deep he had followed us
From the land of mist and snow.

And every tongue,through utter drought,
Was withered at the root;

We could not speak, no more than if
We had been choked with soot.

3acox sM3BIK, U BOT,
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«Boga, Bona, ogHa Boza.
Ho 4aH nexxuT BBEpX THOM;
Bona, Bona, omHa Boja,
MBI HUYETO HE TThEM.)»

W MHOTMM CHWIICS CTpAIIHbIN TyX
Jlig Hac cTpamHen YyMbl

OH IUIBLI 32 HAMH 110]1 BOJOH

W3 cTpaH CHETOB U ThMBI.

B ropranu xaxxnoro us Hac.

Mouuanu Mbl, Kak OynTo Bce
HaOwunu caxeit pot

HBIIl MOCTYNOK, HeOiarogapHocTb M Hebnaro-
POJICTBO.

B Hekoropeix ciyuasx ['ymunes ciemyer Bo-
IUIOIEHNI0 o0Opa3za Bciex 3a opuruHainom. Ilpum
9TOM IMPUHIOUIIBI BOCIIPOU3BEACHUA PUTMUKO-UHTO-
HAIlMOHHOTO CTPOSI OpUTMHAJa ABJISIOTCS AJIS 103-
Ta-aKMEUCTa HEYKOCHUTENbHBIMU. [ 'yMHIIEB ucal:
«HemocpencTtBenHo 3a BEIOOpOM 00pasa meper mo-
3TOM CTaBUTCSI BOIIPOC O €r0 Pa3BUTUH U IPOIIOPIIH-
ax. To u npyroe onpenenser BHIOOp yuciaa CTPOK U
ctpodsl. B a3ToM mepeBoumK 00s13aH CiIero cieno-
BaTh 3a aBTopom» ( ['ymmnes H.C., 1991: 29).

CwmepThio Anp0aTpoca 3aKaHYMBACTCS TIepBast
yacTh No3MEI. Beero B IMPOU3BCACHUN CEMb JacTei.
Takum 00pa3oM, OcTalbHBIE IIECTh YaCTeH MOIMBI
CTAHOBSITCA HUCTOpHEN HCKyIUIieHua Mopexoaom
CBOETO 3JI0JIesTHAA. Bor ocTaBUIl MOPSIKOB, JIUIIIHB-
IIMXCS MOKPOBUTENBCTBA HEOECHOTO MOCIAHIA U3-
3a KOBapCTBa OJJHOI'O U3 HUX U IIPUBOAUT UX K MEA-
JICHHOW CMEPTH OT >KaIIbl IOCPEIH OKEeaHa!

B.B. JleBuk

«Kpyrom Boza, HO KaK TPEIuT
Ot cyxoctu gocka!
Kpyrom Bozma, HO HE HCIIUTH

Hu kariu, HY II0TKa.»

0e30peKHOM TPOCTPAHCTBE BOJbI, MOPSKH OBLTH
JIUIIEHBl cracuTelabHOM Biard. IloBTOpsieMOCTb
3BYKa «W», KaKk W IOBTOp cTpoku «Boxa, Boga mo-
BCIOJTy», SIBIISIIOT POKOBOM 3HaK CyAbObI, YrOTOB-
JIEHHOM MOpPSIKaM.

CroxxeTo00pa3yIouii MOTHB CTPaJaHUs U Tpa-
THYECKOi OOpeu€HHOCTH YCHIMBAETCS SBICHHEM
Mopexozay obpa3a MepTBOro Anpbarpoca.

B.B. JleBuk

« [lyx, npecnenoBaBIIui Hac,
SIBuiica HaM BO CHE.

13 napcrsa J1b10B 32 HAMU IUIBLT
OH B cuHeil D1yOuHe.

W kaxap1it CMOTPUT Ha MEH,
Ho xaxap1ii ciioBHO Tpy1I.
S3bIK pacnyXImuil ¥ CyXoH,
CBuCaeT ¢ YepHbIX TYO.



AM. Ecentemuposa, C. [lerkoa

Mopexon mojaBepraercsi LeNy HUCIBITAHUH 3a
youiictBo Anpbarpoca. DTO HCHBITAaHHE 3aCyXOM
U JKaXKJOW, KOTOPOE OH IPETEepreBacT BMECTE C
KOMaHZIOH. SI3BIKH MOPSKOB BBICOXJIM, KaK KOPHH
pacreHus 0e3 BOJbl, ¥ IO3TOMY OHH HE MOTJIN F'OBO-
puthb. OHU YyBCTBOBAJIH, KaK OyJITO UX rOpJio ObLIO
3abuto caxxeil. Meradopa, OCHOBaHHasI Ha CpaBHe-
HUM MEXIY CYXUMH M OOC3BOKCHHBIMHU SI3bIKAMU
MOpPSIKOB M KOpHSIMM pacTeHuil, o0ianaer ocoboi

C.T. Komepumx H.C. I'ymunes

Ah! well a-day! what evil looks
Had I from old and young!
Instead of the cross, the Albatross

About my neck was hungy IoBernieH MU ObLT

OueBuano, Konbpumx uMen B BULY HE CTOIBKO
HAaTENbHBIA KPECT, KOTOPBIM SIBISIICS JUIsl XPUCTHU-
aH CHMBOJIOM M30aBJICHHUS OT IEPBOPOAHOTO Ipexa,
CKOJIBKO KPECT KaK TsHKKOE UCTIbITaHKe. Takke 9ToT
o0pa3 accoumupyercsi ¢ «medarbio Kannay, kpe-
CTOM, BBDICOKEHHBIM, I10 MpeaHuio, Ha yene Kanna
3a youiicTBo Opara ABeis. [IpaBoMepHBIM 1MO700-
HO€ YTBEp)KIEHHE JIeNaeT OJHO U3 CUMBOJINYECKUX

C.T. Konppumx H.C. I'ymunes

«Four times fifty living men,

(And I heard nor sigh nor groan)
With heavy thump, a lifeless lump,
They dropped down one by one.

[Mopsinok cioB u ¢pas, MPoCTPaHCTBEHHO-BPE-
MEHHBIC OTHOIICHUS MEXIy YYacCTKaMH TEKCTa
HEMOCPEACTBEHHO OTBEYAIOT 32 BO3MOXHOE HECO-
BIAJICHUEC YHUTATEIHCKOTO M aBTOPCKOTO CMBICIIOB
(Myunuk .M., 2019: 8)

L{e10CTHOCTh O3TUYECKOTO BO3JICHUCTBHUS MPO-
U3BEJICHUS Ha YUTATENIs OPUTMHANA U TIEpeBOJIa CO3-
JTAeTCsl pUTOPUUECKON KOHIIeTIHeH obpaza Annrbda-
Tpoca. CHMBONHM3aIMs 00pa3oM MHUCCHU MPOPOKa:
AnpbaTpoc MpOPOUYECTBYET O TOM, YTO CTPEMHUTCS
BBIPA3UTh 103T, PACKPHIBAET OCHOBHYIO UJICIO 1103-
MBI — O HEAOIYCTHMOCTH 3J1a B OTBET Ha A0OpO 1 00
OJTUIIETBOPCHUH MPUPOJIOH KOCMHUUECKOTO MHPOTIO-
psAAKa, BEICOIUX CUJI, €€ BCECUIIMU U MYIAPOCTHU, HE
MpOIIAIOIIEH OIUOOK.

Co 3110001 TIs451 HA MCHS,
U crap u miax 6poau;
U mue Ha mero Ansbarpoc

«W nBeCTH UX, )KUBBIX JIFOICH
(A st He crbIIIAT CIIOB),
C TSDKEIBIM CTYKOM ITOJIETIIH,
Kak rpyna mepTtBerioB»

3pUTENBHON BBIPA3UTEIBHOCTBIO M BO3JIEHCTBHEM
Ha SMOIINH, CBSI3aHHBIM C (PH3HOIOTHYECKUMH OIITY-
LIEHUSAMHU.

CuMnToMaTH4eH Croco0 BO3IEHCTBUS HA YH-
TaTeNsl MOCPEeACTBOM HeBepOalbHON KOMMYHHKa-
uuu. Matpocsl kKopabis Moi4a — B3IJIAIaMHu — 00-
BHUHSI0T Mopexoaa U BMECTO KpecTa BELAalT eEMY
Ha MIEI0 MEPTBOTO ampdaTpoca Kak CHMBOJ Tpexa
Y BUHBI.

B.B. JleBuk

U xaxapIii B3IV MEHSI KIISTHET,
XoTs Moyar ycra.

U méptBBIit AnBOaTpoC Ha MHE
Bucur B3amen kpecra»

YIOTPEOJICHUI CIIOoBa «ANEOATPOC» — B 3HAYCHUU
MICUXOJIOTHYECKOT0 OpeMeHH, KOTOPOE OLIYIIAeTCs
pokJsATHeM. TakuMm o0pa3oM MepTBas NTHIIA CTa-
HOBUTCA OJIs1 Mopexona 3HaKOM €ro BHHEBI U IIpEC-
CIEAYIOLIEN €ro KapMbl.

CMepTh, HacTUTaIOMIasi MOPSKOB, CBSI3aHA C TH-
Oenbio AnbOarpoca, 00pa3 KOTOPOro BO3HUKAET B
co3HaHuu Mopexo/ia B MOMEHT MX CMEPTH:

B.B. JleBuk

«H mBecTH mym U3 TEN YK —
B npenen nobpa b 31ma?

Co CBUCTOM Kak MOs CTpelia,
Tspxenblil BO3AyX paccekiu
Hespumeie kpblia»

3akiIouyenne

ComnocTaBieHne Croco0OB BOCTIPOHU3BEIEHUS
CUMBOJIMKH B OpHUTHHAlle M PYCCKUX MEpeBOAax
no3Mbl Konbpuixa mokasajio COBNageHHE W pas-
JU4urs B crioco0ax nepeadn 3HaueHUs] CHMBOJIUKH
U BIUSHUS MUQPOJOTHYECKUX U AYXOBHO-PEIIUTH-
03HbIX HHTepnpeTauuid. CoBIaJeHUE OpUTHHAJA
U PYCCKUX TIE€PEBOAOB IMO3BOJIACT YTBCPKAATH O
TOYHOCTH BOCIIPOU3BENEHUS pedepeHTOr KoMIie-
TEHIMH TEKCTa, YTO OOYCIIOBJIEHO CJIEIOBaHHEM
MU(POJIOTHIECKOH TIOATHKE, TJIaBHBIM 00pa3oM,
«13pIKy nTHL». CnemoBanue ['ymumneBa putrmu-
KO-MHTOHAIIMOHHOMY PHUCYHKY OpUIHMHaja OTpa-
XKaeT aKMEMCTUYECKYIO Npupoay nepesona. Bme-
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CTe C TEM pa3NIuyus B KPEaTUBHOCTU MOAXO0JA
MEPEBOTYNKOB 3aKIIOYAIOTCS B aKMEHCTHYECKOMH
MaHudecrauuu ['ymunesa, IUisi KOTOPOTO IPHH-
LUOHAIBHO OTCYTCTBHE BHE3AIIHOCTH, HEOXKH-
JTAHHOCTH TIOSIBIICHHUS NTHIBL. AKMEH3M TUKTYET
MO3TY OTKa3 OT CUMBOJMKU AnbOaTpoca kak bo-
XKBETo nociaHHuka. Ourynenrne oObI I HHOCTH €ro
MOSBIICHNS OOBSACHSIET XyI0KECTBEHHOE PELICHNE
aBTopa — ymnojobieHue Anpbarpoca HepeBOIUH-

00XecTBEHHOro mociaHHuka. OTCloga IMCUXO0Jo-
TUYECKUI aKIEeHT Ha COMPOBOXKIeHNN ApbaTpoca
MHUCTHYECKOH aTMoc(epoil 3aTHILbI U yBEePEHHO-
CTH MOPSKOB B 0JIarONOJyYHOM HCXOJE IIaBaHUSI.
[IpruunHa paznuuuii B OpUrMHaje U pyCCKHX Iepe-
BO/Iax OOBSCHSIETCS XapaKTepOM CBSI3H MEXKIY 3pe-
JIUIIHON W 3BYKOBOW CHUMBOJUKOW. OHAa 3aBUCUT
OT BOCHPHSATHS CUMBOJHMKH Ha TIOJICO3HATEIHLHOM
YPOBHE y YeJIOBEKa M CBA3aHHBIMU C HUM YCTOM-

YHUBBIMU acCcollMalluAMU U pC€aKlIUAIMU Ha H306pa—
KCHHC U 3BYK.

KY, KOTOpPBII CpaBHUBAETCS C 4elOBEeKOM. JIeBUK,
HaIlpOTHB, CIIEAYEeT OPUTHHANY, pa3BUBas MOTHUB
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